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Zvezna vlada bo zopet za-
ključila fiskalno leto 

s preostankom 
Amerikanci dobijo v kratkem svojo športno sezono 

Washington, 8. aprila. Pred-
sednik Hoover je mnenja, da se 
bo nahajal ob koncu fiskalnega 
leta 1930, to j e 30. junija, mal 
preostanek v zvezni blagajni. 
Pri tem računa Hoover, da bb 
vlada dobila najmanj $2,400, 
000,000 od dohodninskega dav-
ka. Toda ko j e Hoover včeraj iz-
javil omenjene besede je svaril 
obenem kongres, naj nikar ne 
dovol juje denarja za nove izdat-
ke. Kongres ima predlaganih še 
$300,000,000 izdatkov, in ako se 
končno vsi ti predlogi odobri jo , 
tedaj bo nastal deficit v zvezni 
blagajni. Predsednika v e s e l i , 
ker se borzni krah .ni poznal pri 
korporaci jah glede dohodninske-
ga davka. Nasprotno, korpora-
ci je so poročale o večjih dohod-
kih v letu 1929 kot v letu 1928. 
Na ta način pričakuje Hoover 
letos $2,400,000,000 dohodnin-
skega davka. Padla j e pa svota, 
katero je vlada prejela za colni-
no. Pričakovalo se je najmanj 
$600,000,000, toda dobili so le 
$560,000,000. Predsednik se ni; 
dotaknil vprašanja, ako se bodo 
davki znižali, ker j e preostanek 
v zvezni blagajni. Rekel je, da 
bo ta preostanek tako majhen, 
da ni misliti na znižanje davkov. 

o 

Dovolj žganja ze nekaj 
časa 

T o p e k a, Kans., 8. a prida. 
Zvezne kot državne oblasti pre-
iskujejo, kako j e dospelo sem 
dvoje železniških vozov, nalože-
nih z žganjem- Slednje' je "bik/ 
poslano sem iz New Yorka in na-
slovljeno na, nekega moškega, 
katerega nihče ne pozna v me-
stu. 4000 galon žganja je bilo za-
plenjenega. 

"Graf Zeppelin" bo imel 
• dosti stroškov 

Washington, 9. aprila. Kadar 
obišče veliki zrakoplov "Graf 
Zeppelin" p o n o vno Zedinjene 
države, in se bo poslužil hangar-
ja v Lakehurst, N. J., bo vlada 
Zed. držav računala posebne pri-
stojbine, in sicer za najemnino 
hangarja $2000 na dan, za pri-
prave, da se sprejme orjaka v 
hangar $3000, in končno $50,000 
za zavarovalnino. Vodstvo Zep-
pelina bo moralo vselej $15,000 
vposlati naprej kot garancijo. 

Sultanov harem je sedaj 
na javnem ogledu 

Carigrad, 9. aprila. Na pove-
lje turške vlade se bodo jutri od-
prla vrata bivšega harema tur-
škega sultana v Seraglio palači. 
Privrženci p r e r o k a pa tudi 
" g j a v r i " si lahko ogledajo sobe 
nekdanjega harema, kar bi j ih 
Pred nekaj leti sicer veljalo živ-
ljenje. Pristojbina je 25c. Pre-
ko 400 let je bil ta harem nedo-
stopen vsem razven sultanu in 
Heštevilne tragedije," intrige in 
ljubavne zgodbe so se pripetile 

. tu. 

Časopisje v deželi zapu-
šča prohibicijo 

New York, 8. aprila. Med več-
jimi ameriškimi časopisi se je 
Vršilo poskusno glasovanje glede 
Mnenja časopisov o prohibiciji . 
t 'speh je pokazal, da se je mne-
nje mnogih časopisov spremeni-
ta- 110 urednikov j e odgovori-
ta, in izmed teh j ih je 55 izjavilo, 
da so za odpravo prohibicije, 55 
r>a za prohibicijo. Leta 1925 jih 
•ie bilo izmed 110 samo 15 proti 
^oh ib i c i j i , vsi ostali pa za pro-
hibicijo. 

H r I 4 
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Največji zrakoplov sveta 
priplove v Ameriko v 

juniju z 80 potniki 
Berlin, 8. aprila. Tekom juni-

ja meseca enkrat dospe prvič v 
Ameriko ogromen nemški zrako-
plov, ki je sploh največji na sve-
tu. Imenuje se " D o - X . " Zrako-
plov ima 12 Curtis motorjev, ki 
razvi jajo 7200 konjskih sil. Lan-
sko jesen je zrakoplov naredil 
prvo preskusno vožnjo. Vozil j e 
s seboj 169 oseb. Za preko-at-
lantsko vožnjo s tem zrakoplo-
vom se je priglasilo že 80 oseb, 
in več jih zaenkrat ne bodo vze-
li na "krov . " Posadka znaša 11 
mož, tako da bo vsega skupaj 9 i 

i ljudi na krovu. Vod ja tega zrač-
jnega orjaka je dr. Claude Dor-
nier, po katerega načrtih se je 
zrakoplov tudi zgradil. Zrako-
plov bo potreboval za vožnjo 
preko oceana " samo" 4227 galon 
petrola. Razdeljen je v tri dele. 
V vrhnjem delu so motorj i , po-
možni stroji in posadka. Sred-
nji krov je prihranjen za potni-
ke, dočim se v spodnjem delu 
hahaja kurivo in hrana ter prt-
ljaga. Zrakoplov je širok 157 
čevljev, vozi 133 milj na uro 
povprečno, lahko pa pelje do 150 
milj. Zrakoplov je tako prire-
jen, da lahko vozi tudi po vodi. 

Dober testament 
Pred kratkim je v Clevelan-

clu umrla Mrs. Bourne, vdova po 
predsedniku Bourne-Fuller Co. 
Zapustila je $1,035,000. VeČino 
premoženja dobijo otroci, toda 
svoji strežnici je zapustila $20, 
000, bolniški strežnici $20,000, 
svojemu šoferju $20,000 in vrt-
narju pa $10,000. 

Sprememba seje 
Odbor društva Kras št. 8. S. 

D. Z. je sklenil, da se vrši pri-
hodnja seja dne 13. aprila in ne 

120. aprila. To se j e sklenilo, ker 
i je vsakdo rad prost na veliko-
nočne praznike. Prosi se, da 
članstvo to upošteva. 

Zanimive slovenske vesti 
iz širnih naselbin Ze-

dinjenih držav 
Edini pevski moški zbor v 

New Yorku, društvo "Slovan" 
bo v kratkem praznoval 15 letni-
co svojega obstanka. Društvo bo 
slovesno praznovalo ta dogodek 
s posebnim koncertom, ki se 
vrši 11. maja. 

Slovenska ženska Družba pri-
redi v Durant City, Pa., dne 10. 
maja plesno veselico. Podjetni 
rojaki v onem mestu so najeli 
znani I lo jer jev orkester, ki j im 
bo ob tej priliki igral. 

V Blaine, Ohio, se je ponesre-
čil rojak J os. Ilovar. Ko se je 
peljal v jamskih vozičkih na de-
lo, se je nad nj im utrgala plast 
kamenja. Dobil je težke poškod-
be. 

V rudniku v Arnettsville, W. 
Va., se je ponesrečil rojak Frank 
Marinčič, ko je nastala razstrel-
ba v rovu. Doma je bil iz Male 
Košane pri št. Petru na Krasu. 
Pri društvu ni bil nobenem, tu 
ni imel soi-odnikov, v starem 
kraju pa starše, brate in sestre. 

Igro " M o r j e " vprizori jo ro ja-
ki v Detroitu, Mich., v korist 
Slov. Narodnega Doma. Vrši se 
20. aprila. 

V Ely, Minn., je pred kratkim 
umrla Mrs. Jos. Zobec. Podala 
se j e v bolnico na operacijo, ki 
se pa ni posrečila. Bila je člani-
ca JSKJ. 

V Peoria, 111. j e preminul ro-
jak Zabukovec, star 48 let, do-
ma iz Starega trga pri Ložu. 
Zadela ga je kap. Zapušča v 
Ameriki soprogo in 5 otrok ter 
dva brata, v starem kraju pa 
mater in dva brata. 

o—•—— 
Demokratska stranka 

Te dni se je vršila seja ekse-
kutivnega odbora demokratične 
stranke v Clevelnadu. Seja je 
imenovala poseben odbor za iz-
bero demokratičnih kandidatov 
pri letošnjih volitvah. John Sulz-
mann namerava kandidirati za 
šerifa, Wm. Kennedy za komi-
sarja in Adam J. Damm za 
okrajnega blagajnika. 

Morajo na zagovor 
Zvezni nadzornik ljudskega 

štetja v Clevelandu je včeraj po-
zval šest žensk, da se oglasijo v 
uradu zveznega pravdnika, kjer 
se bodo morale zagovarjati, ker 
niso hotele odgovarjati na vpra-
šanja ljudskih števcev. Kdor ne 
odgovarja na taka vprašanja, 
mu preti kazen $100 globe in 90 
dni zapora. 

. Postavijo se 
Newburčani pa te dni hodijo 

po konci kar se da. In kaj bi ne! 
Prenovili in prebarvali so S. N. 
Dom na 80. cesti, da izgleda kot 
nov. Posebno veliko dvorano so 
krasno preslikali. Dom praznu-
je na 29. juni ja 10-letnico ob-
stanka, zato se j e pa oblekel v 
novo obleko. 

Brez dima 
Mestni manager Morgan j e te 

dni opozoril vodstvo železnic, ki 
vozijo v Cleveland, na mestno 
postavo, ki zapoveduje, da mora-
jo lokomotive v okvirju mestne 
meje biti brez dima. Dne 1. jan. 
1932 pa bo absolutno zapoveda-
no vsem železnicam, da mora jo 
elektrizirati vse lokomotive. 

Vreme 
Za 1. maj se nam obetajo ve-

! like stvari. Med drugim bo naj-
brže tudi "the only Slovene daily 

|between C h i c a g o a n d New 
Y o r k " spremenil svoje ime v to-
liko, da se bo glasilo "the only 
S l o v e n e daily between New 
York and Kur ja vas." 

0 Prihodnja nedelja je cvet-
ela nedelja. 

Kongres Zedinjenih držav 
je še vedno v večini 

za prohibicijo 
Washington, 8. .aprila. Razni 

časnikarski poročevalci so te dni 
upeljali med člani poslanske in 
senatne zbornice v Washingtonu 
poskusno glasovanje glede pro-
hibicije, ki je pokazalo, da je še j 
vedno večina kongresmanov in 
senatorjev za prohibicijo. Seve-
da je treba pomniti, da so to sta-
ri kongresmani in senatorji, in 
bodo letošnje volitve v novem-
bru mesecu pokazale vse druga-
čen rezultat. Reporter j i so vpra-
šali vseh 96 senatorjev glede njih 
stališča o prohibici j i . Izmed 96 
senatorjev j ih j e 34 odgovorilo, 
dočim so drugi molčali. Izmed 
34 jih je glasovalo 29, da se se-
danje prohibicijske postave spol-
nujejo, eden j e bil za lahko vino 
in pivo in štirje za odpravo pro-
hibicije. Nadalje se j e vprašalo 
vseh 435 članov poslanske zbor-
nice za njih mnenje. 169 članov 
je odgovorilo. Ravno sto j ih je 
za prohibicijo, 12 jih j e za lahka 
vina in pivo, 52 pa za odpravo 
prohibicije. Pričakuje se pa, da 
bo glasovanje kongresmanov in 
senatorjev po novembru mesecu 
vse drugače izpadlo. 

Nezadovoljni z oporoko 
Brati in sestre dne 13. sept. 

1929 umrle Clevelandčanke Miss 
Minnie Kluhs, niso zadovoljni z 
oporoko, ki j o j e ona naredila. 
Zapustila je $24,000. Od te svo-
te d b b i j o sorodniki $2,000, 
$3,000 za maše, $1,000 za sirote 
na Bavarskem, ostanek pa naj 
se razdeli med katoliška dobro-
delna društva v Clevelandu. 

Nova proga 
Kompanija, ki vzdržuje cest-

no železnico v Clevelandu, bo za-
čela v kratkem pokladati novo 
progo, in sicer od 2. ceste do 23. 
in St. Clair Ave., od 55. ceste do 
79. ter od 82. ceste do 102. ce-
ste. Delo bo veljalo skoro pol 
milijona dolarjev. 

Listnica uredništva 
Mesto Toronto, Kanada, šteje 

približno 580.000 prebivalcev, z 
okolico pa do 800.000. 

Pod parolo 
Frank Mazanec in Chas. Ka-

houn bosta dne 1. juni ja izpušče-
na iz zaporov v Columbusu, ka- ; 
mor sta bila lansko leto posla-
na za dve leti. Oba sta bila od 
porotnikov spoznana krivim, da 
sta feleparila pri primarnih vo-
litvah v septembru, leta 1928. 
Toda eno leto po izpustu iz za-
porov se bosta morala vsak me-
sec oglasiti v uradu državnega 
pravdnika, da dokažeta, da po-
šteno živita. 

Nova knjižnica 
Na vogalu 138. ceste in Kins-

man Rd., bodo začeli graditi no-
vo podružnico javne knjižnice. 
Veljala bo $25,000. 

Ogromna kombinacija je-
klarske industrije odo-

brena od delničarjev 
Youngstown, Ohio, 9. aprila. 

Največja industrija, ki j o ima 
mesto Youngstown, The Youngs-
town Tube & Sheet Co. se je vče-
raj potom glasovanja delničar-
jev kompanije in d e l n i čarjev 
Betlehem Steel Co. združila s 
slednjo imenovano industrijo. 
Več mesecev so se vršila poga-
janja, prekupovalo se je delnice, 
delal pritisk, tožilo se j e na sod-
nijah, toda delničarji so včeraj 
vseeno z večino glasov odobrili, 
da se omenjena jeklarska pod-
jet ja združijo. Združenju so na-
sprotovala mnoga finančna pod-
jetja, namreč O t i s & Co. iz 
Clevelanda,- ki ima 51,000 delnic 
v podjetju, vredne $8,000,000. 
Kl jub dejstvu, da se je združenje 
dveh največjih jeklarskih podje 
ti j potom glasovanja delničarjev 
izvršilo, pa se bodo začele velike 
tožbe na sodnijah. Mnogi trdi-
jo , da glasovanje ni bilo pravil-
no, da se je delalo pod roko. 

Nemci morajo podreti svo-
je trdnjave, predno se 

Francozi umaknejo 
Paris, 8. aprila. Francoski 

ministerski predsednik Tardieu 
je podal v a ž n o izjavo glede 
umaknenja francoskih vojaških 

| čet iz nemškega ozemlja. Dočim 
so francoske čete dve zoni že prej 
izpraznile, pa imajo zasedeno še 

i tretjo zono, iz katere se bodo tu-
di umaknili, pod gotovimi pogo-
ji. Francoska vlada bo te dni 
enkrat poslala nemški vladi po-
sebno noto, v kateri bo Francija 
povdarjala, da se francoske čete 
umaknejo iz zasedenega ozemlja 
pod pogojem, da Nemci porušijo 
gotove trdnjave, ki se nahajajo 
v bližini francoske meje. V Ver-
sailles mirovni pogodbi je pred-
videno tako porušen j e nemških 
trdnjav, toda Nemčija doslej v 
tem oziru še ničesar ni naredila. 
In videti je, da bodo Nemci raje 
porušili trdnjave, kot da bi še 
nadalje trpeli francoske vojaške 
čete na svojem ozemlju. 

o 
Dr. Eckener ne more piti 

"near beer" 
Philadelphia, 7. aprila. Dr. 

Eckener, slavni zmagovalec zra-
ka, vodja "Graf Zeppelina," ka-
terega j e že petkrat vodil preko 
Atlantika in enkrat okoli sveta, 
je prišel včeraj v to mesto in j e 
šel s pri jatel jem v neki restav-
rant na kosilo. Prijatelj je na-
ročil "near beer." Dr. Eckener 
je poskusil požirek tega ameri-
škega izdelka, pa j e takoj pahnil 
kozarec od sebe, rekoč : " A k o bi 
to-spil, postanem gotovo bolan!" 

V Nemčiji zapirajo go-
stilne ob 1. uri 

Berlin, 9. aprila. — Nemški 
državni zbor j e pravkar sprejel 
novo postavo, glasom katere mo-
rajo vsi prodajalci opojne pi ja-
če zapirati svoj^ prostore naj-
kasneje ob 1. uri zjutraj . Po-
leg tega pravi postava, da se no-
bena opojna pijača ne sme pro-
dajati v šolah, pri slavnostih 
mladine ali pri športnih prire-
ditvah. Postava tudi prepove-
duje prodajo opojne pijače na 
volivni dan in na plačilni dan. 

Švica namerava upeljati 
monopol na žganje 

Genf, Švica, 7. aprila. Švicar-
ska republika bo upeljala mono-
pol na alkohol, in bo tako lahko 
kontrolirala prodajo in uživanje 
opojne pijače. Tozadevno je do-
bila vlada dovoljenje od naroda, 
ki je pred kratkim z 487,000 pro-
ti ^14,000 glasovi odredil, da vla-
da upelje monopol na žganje. 

Mesto Pittsburgh ni dosti 
mokro 

Statistika tednika "Literary 
D i g e s t " kaže, da j e v Pitts-
burghu glasovalo 4.368 oseb, da 
se obdrži prohibicijo, 5244 oseb. 
da se dovoli vino in pivo in le 
11,139 oseb, da se prohib id ja od-
pravi. 

Star sin pri smrtni poste-
Iji starega očeta 

Hoboken, N. J., 4. aprila. Tu 
je umrl Kupper Bier, star 108 
let. K njegovi smrtni postelji je 
dospel n j e g o v najmlajši sin 
Samuel, ki je star 75 let. 

Fant prizna, da je ustrelil 
očeta 

McArthur, O., 9. aprila. Del-
bert Webb, star 18 let, j e danes 
priznal okrajnim oblastem, da 
je iz zatišja ustrelil svojega oče-
ta. Med očetom in sinom je na-
stal prepir, kar je povzročilo, da 
je fant počakal očeta za nekim 
grmom in začel streljati nanj. 

V petek se zaključi basket-
ketball sezono De-

kliške zveze 
Slovenska dekliška zveza T n-

ter-Fratternal organizacije ima 
svoj zaključni večer v petek U . 
aprila v St. Clair kopališču. Vod-
stvo te Zveze je preskrbelo za ta 
večer program, ki bo najboljši, 
kar se jih je priredilo tekom se-
zone. Igrale se bodo tdi tekmo-
valne igre, in sicer nastopi jo : 
"American Home Junior All 
Star«" proti Bart Gems. Sloven-
ski "All Stars" fant je proti lo-
rainskemu " A " klubu, in v tret-
ji tekmi pa nastopijo Blepp A 
dekleta, med katerimi se odliku-
je naša Jean Simsova. Ta dekle-
ta so nedavno tega igrala v mest-
nem avditoriju proti moškemu 
klubu "House of David." Tek-
movala bodo proti S t . C l a i r 
Merchants faritom. Te tekme 
bodo izredno zanimive, kajti te 
stranke so si vse enako močne in 
igralci poznani slovenski javno-
sti radi svojega odličnega igra-
nja. Da se je basketball igra 
našim ljudem priljubila, je do-
kazano, kajti število našega ob-

1 činstva, ki j e zahajalo k igram 
' med sezono, in posebno zadnje 
dneve, nam jamči za to. V po-
tok zvečer imate torej zadnjo 
priliko videti naše "zvezde," ki 
tekmujejo v težkih bitkah. Pri -
dite torej v pfetek zvečer, ko bo-
ste imeli zadnjo priliko videti 
vaše sinove in hčerke v bitki za 
prvenstvo. Prva tekma se prič-
ne ob 7. zvečer. 

o — 

Policija je zaprla vse re-
stavrante 

Central Falls, R. I., 8. aprila. 
Policijski načelnik v tem mestu 
jo odredil, da se mora jo zapreti 
vsi restavranti v mestu, katerih 
je 120. Vzrok temu je, ker se 
mestna zbornica ne more spora-
zumeti glede novih licenc za last-
nike restavrantov, in brez licenc 
pa lastniki ne morejo operirati. 
Stotine delavcev in uradnikov, 
ki se zanašajo za hrano na res-
tavrante, je moralo biti danes 
lačnih. Na pomoč bodo poklica-
li sodnijo, ki naj prisili polici j -
skega načelnika, da zopet odpre 
restavrante. 

Težka operacija 
Mrs. Barbara Česnik, iz 158. 

ceste, mati poznanih pevk od 
društva Jadran, j e prestala tež-
ko operaci jo v bolnici na Five 
points. Prav iskreno želimo, da 
bi kmalu popolnoma okrevala! 

Delegatinje 
Podružnica št. 10, Slovenske 

ženske Zveze j e izvolila dve de-
legatinji za prihodnjo konvenci-
jo, ki se vrši 26. maja v Sheboy-
gan, Wis. Delegatinji sta : Mrs. 
Mary Urbas in Mrs. Mary Gla-
van. 

Pred Velikonoejo 
Mr. John Rožanc, ki ima svo-

j o trgovino na 15721 Waterloo 
Rd., je sklenil znižati cene na 
blagu. Opozarjamo na tozadev-
ni oglas v našem časopisu. 

Važna seja 
V petek, 11. aprila, ob 7. uri 

zvečer, se vrši direktorska seja 
direktorija Slovenskega d o m a 
na Holmes Ave. Prosi se, da so 
vsi direktorji navzoči. 

Nov naraščaj 
Pri družini Joe Rus, 1400 E. 

j 43rd St. se je ustavila teta 
štorklja in j im pustila krepkega 

; sinčka. Mati in otrok sta zdra-
i va. čest i tamo! 

* Fordove tovarne izdelujejo 
j približno 9000 avtomobilov na 
dan. 



ki sta nas povabila, da smo tam 
poslušali program, se prav po-
hvalno izrazita o nedeljskem 
programu. Najbolj se nam do-
padejo ure za radio programe od 
2. do 3. ali pa od pol dveh na-
prej. 

želimo vam vsem skupaj uspe-
ha, Ameriški Domovini pa mno-
go novih naročnikov. 

Martin in Anna Hrbvat, 
4084 E. 144th St. 

Če verjamete, 
al' pa ne... 

» • — — — — " — — — — - — — •• g 

I Vesti iz domovine 
j .——..—.,_. .—.._,_. ., .,_.„—..—„—.. .. ., .. .4. 

"KRIŽARJI" 
Pril iko smo imeli že parkrat sporočiti o najnovejši ame- j 

riški organizaci j i , ki je stopila na plan v boju j^roti prohibi-
ciji . Ta organizaci ja si je nadela ime " K r i ž a r j i , ' ali angleško 
"Crusaders . " 

D o č i m imamo v Ameriki dve ali tri organizaci je , ki se 
bor i jo proti prohibici j i , je pa organizaci ja "Crusaders " na-
menjena v prvi vrsti za mlajše ljudi, in prominentni , na-
rodno poznani Amerikanci so s i pridružili tej organizaci j i , 
ki je tekom pet mesecev svo jega obstanka pridobila že 500, 
000 mladinov v svoje vrste. 

Pred kratkim je povel jnik teh " K r i ž a r j e v " imel v k o n -
gresni zbornici , pred posebnim odborom, govor , tekom ka-j 
terega je med drugim tudi izjavil s ledeče : 

" P o t e m ko smo imeli deset let 18. amendmenta k ame-
riški ustavi, volsteadizma in takozvane prohibici je , so se; 
združili mladi možje , stari od 20 do 40 let, v posebno organi-
zaci jo , kateri so nadeli ime "Kr ižar j i . " V tej organizaci j i se 
nahajajo l judje, ki so bili tedaj, ko je bila prohibici ja spre-
jeta, premladi, da bi volili, ali so se pa nahajali v strelskih 
jarkih v Francij i , tako, da se nje ni nič vprašalo, ali jim je ! 
prohibic i ja po volji ali ne. 

"Rad i tega so se ti mladi mož j e združili v svo jo organi-
zaci jo , ker so čutili in prišli do prepričanja, da je prohibici ja 
o d g o v o r n a za naraščujočo hinavščino v Zedin jen ih državah, 
za korupc i jo in za zasramovanje vseh ameriških postav. Na-
ša organizaci ja bo v kratkem postala solidna, vojaška zveza, 
katere namen je upeljati pravo zmernost namesto slepar-
ske prohibic i je . 

" V naši organizaci j i imamo one mlade može, ki bodo 
jutri ali v teku par let nosili vso odgovornos t ameriškega na-! 
roda na svoj ih ramenih. In ti mladi m o ž j e iščejo sredstev 
in načine, da imajo priliko, da vzgo j i j o svo je otroke tako, 
kot se njim .zdi najbol j umestno, ne pa kot predpisuje tiran-
ska postava. Ti mladi mož je si prizadevajo, da zro dejstvom 
naravnost v oči, oni bi radi popravili z loč ine in napake, ki 
danes prevladuje jo v Zedin jen ih državah radi prohibici je . 

" N j i h poslanstvo ni niti " s u h o " niti " m o k r o . " V tej 
organizaci j i so se združili možje , ki so prepričani, da je da-
našnji prohibici jski položaj v Zedin jen ih državah neznosen. 

" In možje , ki so 'ustanovi l i to organizaci jo , tudi niso 
sanjači ali fanatiki, pač pa možje , ki so videli več kot preveč 
butlegarstva, hijakiranja in nepostavnosti . Videli so pre-
več prodaje strupenega žganja, videli so preveč streljanja 
nedolžnih ameriških državl janov, videli so preveč otrok, 
fant iče v in,deklet, kako se op i jan ju je jo pri raznih sestankih. 

"T i mož j e so videli tisoče naših študentov po univerzah, 
kako nosi jo s seboj poleg šolskih knjig tudi steklenice z 
žganjem, videli so di jakinje ležati pi jane po moških spalni-
cah, videli in slišali so mil i jone dolarjev prihajati v roke 
zveznih uradnikov, ki bi morali spolnovati postave, videli 
so tisoče podkupl jenih policistov, videli so pol ic i jske zapisni-
ke, kako je dnevno aretiranih tisoče pi jancev. 

" V s e to se godi že zadnjih deset let. Govori l i so nam v 
začetku, da potrpimo par let, pa bo vse to nehalo., prohibic i -
ja se bo uveljavila, razmere se bodo očistile. In od tedaj je 
minulo nad deset let, in namesto, da bi se razmere zboljšale, 
so se še poslabšale. D n e v n o izkazuje jo policijski rekordi, da 
j c č imdal je več pi jancev v Zedin jenih državah. " 

( K o n e c pr ihodnj ič . ) 

USODNA SEJA 

Maple Heights, O.—Odmerile 
mi en mal kotiček v vašem listu 
za ta moj dopis. Kar se tiče slo-
venskega radio programa zad-
njo nedeljo, moram reči, da se je 
prav dobro izvršil. Vsi so bili na 
mestu, posebno pa oktet iz bele 
Ljubljane se je dobro postavil, 
llvala vsem tistim, ki se žrtvu-
je jo za to. 

čital sem že več dopisov za 
radio programe za prihodnjo se-
zono. Mnenja so različna, eni 
tako, drugi drugače. Tudi jaz 
imam svoje mnenje in mislim, da 
bi bilo najboljše, če bi se vršil 
radio program prihodnjo zimo 
od 2 do 3 popoldne. Ta čas bi bil, 
po mojem mnenju, še najprl-
pravnejši. 

Dne 25. januarja smo imeli 
zabavni večer v prid S. N. Do-
ma, ki se je prav dobro ob nesel. 
Kljub slabim časom se je pokazal 
čisti preostanek $149.00, katera 
svota se že nahaja v hranilnici. 
Direktorij se prav lepo zahvali 
vsem tistim, ki so kaj darovali 
zato in tistim, ki so nas prišli 
obiskat omenjeni večer. 

Naš direktor Joe Lega-n se je 
povrnil iz bolnišnice, kjer se je 
moral podvreči težki operaciji. 
Kdor ga hoče obiskati, ga lahko 
obišče na njegovem domu. Tudi 
drugi direktor je že okreval, to 
je Louis Lipoglavšek. že hodi 
gor in dol po vasi in gleda, če je 
kakšen žebelj prilezel iz hiš, da 
ga zažene nazaj. 

Mi, ki živimo v bližini prosto-
rov, kjer se bodo vršili razni 
pikniki, že slišimo sem pa tam 
tisto: Ljubi maj, krasni maj, ko-
nec zime je sedaj . . . 

' Dne 11. maja tse vrši velik pik -
nik za S. N. Dom na Green Rd. 
pri Gorišku. Direktorij se že se-
daj pripravlja, da preskrbi vse 
najboljše za to priliko. 

Regrat je tudi že prišel na 
dan, zato opozarjam vse tiste, ki 
hodite za njim, da sedaj jc čas. 
da ga dobite zelenega, če ne bo-
ste pa rumenega. Za Mr. P. Ko-
goja ga že nabiram, da ga bo ne-
sel seboj, ko odrine od tukaj v 
staro domovino. Ti, Jaka, daj 
ga no vprašat, če ga hoče na va-1 
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go ali na kilo, da se bom vedel 
ravnati. Poročevalec. 

t 
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Cleveland, O.—Veliko smo že 
imeli slovenskih radio progra-
mov, a takih, kot je bil v nede-
ljo 6. aprila pa prav malo. Nad-
vse se nam je dopadel. Takih 
pesmi nisem slišala že vseh de-
set let, kar sem tukaj. Vsi so se 
dobro postavili, posebno pa še 
g. Banovec s svojim milim gla-
som. Tudi Mr. in Mrs. Mausar, 

Smrtna ktfsa. V Cačku je 
pred nekaj dnevi umrl za srčno 
kapjo inž. polkovnik g. Nikola 
Kovačič, ki j e poprej služboval 
v Ptuju kot komandant pionir-
skega bataljona ter si pridobil 
simpatije vsega prebivalstva.-,— 
V hiralnici na Vidovdanski cesti 
v Ljubljani je v 70. letu starosti 
umrla Marička Brozovičeva. — 
V Ponikvi ob južni železnici je 
preminula ga. Mina Leskovar-
jeva, trgoyčeva soproga. — V 
Ptuju je umrl g. Jože Prosnik, 
mehanikar, star šele 33 let. 

Zanimanje Angležev za Jugo-
slavijo. Geografsko društvo v 
Manchestru je nedavno v svoji 
veliki d v o r a n i "Geographical 
Hall" priredilo zanimivo preda-
vanje o Jugoslaviji. Pred mno-
goštevilnimi poslušalci je govo-
ril g. Brotherton, ki je svoje pre-
davanje pojasnjeval z uspelimi 
proekcijami. Koncem svojega 

(predavanja je g. Brotherton po-
sebno poudarjal odlike jugoslo-

I venskega primorja ter zaključi) 
z besedami: "Kdor le enkrat vi-
di Dubrovnik na dalmatinski 

j obali, črno goro z njeno prestol-
nico, otoka Lokrum in Korčulo, 

: Trogir, Split, šibenik, bo gotovo 
zaželel, da spopolni svoje poto-
vanje in da ponovno obišče te 
prekrasne kraje Evrope." 

Zanimiva lovska sreča. Iz Mo-
zirja: Skoraj neverjetno, a ven-
dar resnično. Stari.lovec Jakob 
Veninšek iz Sel* pri Mozirju je 
pred tremi'tedni nastavil strup 
za lisice, a brez uspeha. Dne 11. 
marca pa je pobelil sneg: "No 
hajd, še danes grem pogledat!' ' 
Oho, saperlot, zdaj ena, zdaj dru-
ga in tako je pobral na dveh 
krajih d e s e t poginulih lisic. 
Umevno, veliko veselje za stare-

ga lovca in'tudi za zajčke, ki se 
bodo z veseljem sprehajali po 
travnikih. 

Smrtna kosa, V Ljubljani je 
umrl g. Ivan šetina, čevljarski 
mojster. 

Pomladni dneyi na Jadranu. 
Po vesteh iz Dalmacije je v teku 
preteklega tedna število tujih 
gostov na Jadranu znatno na 
raslo. Vreme je na vsej naši 
rivijeri k r a s n o pomladno in 
solnčno. Tako je prošlo nedeljo 
prispelo v Dubrovnik 220 nem- 1 

ških turistov. Razen tega je v j 
tamkajšnjih hotelih in penzijo-
natih p r e c e j Angležev. Pri 
"Putniku" je za mesec marc pri-
javljenih mnogo tujih gostov, 
največ za Dubrovnik. 

V deželni bolnici je umrla 17. 
marca, gospa Helena Peterca. 

V Kamniku je umrla po dol-
gotrajni bolezni gospa Marija 
Tramte, roj Exler, nadučiteljeva 
vdova in posestnica, v 67. letu 
svoje starosti. Pokojna gospa ,ie 
bila doma iz znane Exlerjeve 
rodbine v Kamniku. 

Umrl je v Kočevju trgovec g. 
Alojzij Schleimer. Pokojni je bil 
radi svojega blagega in tihega 
značaja obče spoštovan in pri-
ljubljen. 

V Celju — Škofja vas je te 
dni umrla gospa Marija žlaus. 

*Vlak mu je odrezal roko. De-
lavec Jože Hren iz Stare Cerkve 
pri Kočevju je na praznik godo-
val v veseli družbi; Zvečer se je 
vračal Hrfen domov po progi. 
Ker je bil precej vinjen, ni slišal 
pridrveti vlaka, ki vozi zvečer v 
Ljubljano. Nesrečnika je nena-
doma pograbila lokomotiva in 
ga sunila s proge. Pred tem ga 

, je lokomotiva parkrat zasukala 
• in mu je kolo odrezalo levo roko. 

Tisti dan po svečnici je imelo 
Društvo za varstvo vprežne ži-
vine" pri "Pijani žolni" odboro-
vo sejo. Prosim pa, gospod po-
pravljavec, vi, ki mi najboljše 
"ocvirke" črtate in ste mi v zad-
njem podlistku "popravili" be-
sede "Ta bi se ne bil" v "Ta bi 
se ubil," da mi ne naredite iz 

ivprežene živine vprežno živino. 
Kajti vprežena živina ni isto, 
kar je vprežna živina. Vprežena 
pa je le takrat, kadar je vpre-
žena. Mislim, da je po tej raz-
lagi pojem vprežene živine vsa-
komur jasen. 

Naše društvo ima vsak teden 
sejo, to pa predvsem zato, ker 
"sejemo" y gostilni, ki se pona-
ša z dobro kapljico. Odborništ-
vo pri takih mokrih društvih je 
prijetna stvar. Po večerji si 
lepo obrišeš usta, potem pa greš 
v gostilno s sladko zavestjo, da 
se žrtvuješ za dobro stvar. 

Pri "Društvu za varstvo vpre-
žene živine" smo imeli do zad-
njih časov seje po kosilu, to pa 
zato, ker ima naš bivši predsed-

; nik, gospod Struga, inšpektor 
riad regulacijskimi deli Ljublja-
nice v pokoju, ključ od hišnih 

j vrat spravljen v ročni torbici 
; svoje soproge gospe Malči. 

Tisti ponedeljek po svečnici je 
bil na dnevnem redu moj pred-
log, da prosimo policijo za oseb-
no varstvo v izvrševanju društ-
venih dolžnosti. P o v o d tega 
predloga je bil karambol, ki sem 
ga imel v soboto pred svečnico 
na vogalu "Vzajemne posojilni- j 
ce." 

Neki voznik je namreč tam 
pretepal vpreženo živino, ki je 
bila v tem slučaju majhna, su-
horeberna kobilica. V zmislu 

društvenih pravil sem takoj po-
segel vmes. Pa nisem previdno 
ravnal. Kajti prej bi bil moral 
pogledati, če je kak stražnik v 
bližnjem obližju, ali pa vsaj to. 
kakšna je voznikova telesna kon-
stitucija. V danem slučaju j? 
bil najbližji stražnik tisti, ki 
mora pred Evropo paziti, da ga 
kak avtobus ne povozi, voznik 
pa velik hrust. Zato sem dobil 
za svojo intervencijo častni na-
slov "črn hudič" in z bičem eno 
po klobuku. 

Zato sem predlagal, da bi po-
licija dala vsakemu članu "Dru-
štva za varstvo vprežene živine" 
na razpolago stražnika, ki bi za 
njim hodil kakor za konjačem, 
ko lovi pse. Predlog je bil seve-
da soglasno sprejet. Zdaj ima 
besedo policija. 

Po izčrpanem dnevnem, redu 
sem poiskal na radiu, s katerim 
je opremljena v resnici napred-
na "Pijana žolna," angleško po-
stajo Chelmsford, ki navadno 
začn<j oddajati ob pol štirinaj-
stih opoldne. Kmalu zadone po 
sobi iz zvočnika na omari polni 
glasovi orgel. Nekaj časa je ra-
dio pel lepo in čisto, nato so ,50 
pa jele oglašati precej hude mot-
nje. Bilo je, kakor da bi kdo 
žagal. 

"Odkod pa motnje pri krat-
kih valovih?" 

"Odkod," mi odvrne gospod 
Zgaga in pokaže na naslonjač, v 
katerem je naš predsednik z za-
prtimi očmi in odprtimi usti spal 
spanje pravičnega in obenem 
spremljal z nosom radio. "Ve-
ste kaj, gospodje, naredimo si 
en velik špas." 

In res smo si ga naredili; to-
da plačali smo ga z izgubo pred- j 

sednika. 
Potem, ko je gospod Zgaga 

poučil natakarico Julko o skle-
njeni zaroti, ' smo tiho zapustili 
gostilno. 

Julka zagrne okna, prižge luč, 
postavi stole na mize in v nekaj 
trenotkih je soba izgledala kakor 
bi bilo v zgodnjem jutru, ko po-
stane že svetlo, ne pa zgodaj po-
poldne. Pri pometanju se Jul-
ka zadene ob naslanjač in go-
spod Struga se zbudi. 

"O, dobro jutro, gospod in̂  
špektor!" 

'Kaj — kaj — kje pa sem?" 
ši mane oči gospod Struga in se 
topo ozira okrog sebe. 

"Kje neki? Pri nas v gostil-
ni." 

"Kaj , v gostilni? Kaj sem ta-
ko zaspal, da se je že stemnilo?" 

" že stemnilo? O ne, gospod 
inšpektor. Zdanilo se je, zdani-
lo," pravi Julka in odgrne okno. 
"Saj je že res dan; moram hite-
ti pospravljati," pravi z resnim 
obrazom, zapre elektriko in ja-
me zopet pometati. 

"Kaj pravite, dan?" plane go-
spod Struga kvišku. "K je so pa 
drugi odborniki? Izdajalci me 
tu samega puste. In zakaj me 
vi niste zbudili?" 

"Ja, gospod inšpektor, temu 
pa niso krivi ne gospodje odbor-
niki, ne jaz. Bili ste včeraj iz-
redno dobre volje in ste dajali 
za vino, da smo se vsi čudili. Ta-
kole za štiri Štefane mi boste 
plačali potem. . ." 

" K a j ! štiri Štefane, ali nori-
te?" 

"Jaz ne, pač pa ste bili vi vče-
raj taki, kakor vas še nisem vi-
dela. Kar zlivali ste vase, peli 
in kričali ste, da so vas gospod 
komaj krotili. Spravljali so vas 
domov, pa si niste dali nič dopo-
vedati. Venomer ste peli tisto: 
Mi pa ne gremo dam, dokler se 

j ne bo delal dan, dokler se ne bo 
šajnalo tja proti Ljubljan. Na-
posled ste pa zaspali. Potem so 
seveda gospodje šli in jaz tudi 
Kakor se vidi, ste vso noč dobro 

| spali." 
"Torej sem bil ves dan in vso 

nop tu? Moj B§g, kaj poreče 
Malči!" zastoka gospod Struga 
in se zgrudi ves uničen v naslan-
jač. "Kaj naj zdaj storim? Kar 
ne, upam se domov." 

"Jaz bi se tudi ne," mu pritr-
di Julka, "zlasti ker ste gospej 

.take nabrenkali, da je bilo še me-
ni hudo." 

"Kaj, Malči sem brenkal? Kaj 
je bila tukaj ?" 

"Seveda je bila gospa tu. ča-
kala vas je v skrbeh celo popol-
dne. Ko se je pa naredila noč. 
pa vas je prišla iskat. Vi ste 
pa kričali nad njo kakor nad ka-
ko deklo, da, še hujše. Rekli 
ste, da ste vi gospodar v hiši in 
da pridete domov, kadar se vam 
zljubi. Ko ste jo naposled pa 
še z "babo" nažgali, je gospa za-
jokala v robec in žalostna odšla." 

"Kaj, jaz gospodar v hiši in 
jo z babo nažgal?" zajavka go-
spod Struga. 

"Da, tako ste ozmerjali go-
spo. Pa tako lepo vas je pogo-
varjala. "Ljubi možek, pojdi z 
menoj." 

"Oh, oh," je letal gospod Stru-
ga po sobi in vil roke. "Jaz si ne 
upam domov, jaz si ne upam do- J 
mov. Veste, kaj, Julka? Pojdi-
te vi z menoj in povejte gospej, 
da sem ga vselej samo osminko. 
Oh, jaz sam ne vem, kaj mi je j 

bilo. Ves sem zmešan." 
"Gospod inšpektor, s tem, da 

bi jaz šla z vami, ne bo nič. Ve-
ste sinoči ste bili, ne. vem, kako 
bi rekla, no, bili ste nekam sitni. 
Ker vedno ste me klicali in lo-
vili za roko. In prav takrat, ko ; 
je bila vaša gospa tu, ste me ho- 1 

j teli. . . Oh, pa me j c sram pove-1 
dati. No, hoteli ste me polju-1 
biti. Oh, preveč me je sram." 

Julka jc sicer pošteno dekle, 
'vendar pa nekoliko navihana. 
Zato je danim navodilom tudi j 
nekoliko iz svojega dodala, zla-
sti, ker ji na gostih, ki ga vsak 
teden samo eno osminko popije-1 
jo, ni dosti ležeče. Zadnje nje-
ne besede pa so pognale gospo- j 
da Strugo naravnost v obup. 

Nič se ne ve, kaj bi se bilo -
zgodilo, če bi v tem hipu ne bi 
stopil v sobo gospod Zgaga, da 
je rešil, kar se je dalo rešiti. 

Meni se je namreč vsa šala j 
zdela nekoliko neumestna in go- [ 
spod Zgaga je bil takoj priprav- i 
Ijen, da se vrne v gostilno in zbu- j 
di gospoda predsednika. Prišel 
pa je prepozno in našel gospoda I 
Strugo že v polnem obupu. 

"Ne bodi šleva," bodyil ga je. j 
"Ako si sam ne upaš domov, pa ; 
grem jaz s teboj. Sicer bom ne-
koliko pisarne zamudil, pa nič 
ne de. Za prijatelje se vedno 
rad žrtvujem. In tvoja gospa 
ti pač ne sme zameriti, če si en-
krat malo pokrokal. čemu pa | 
tudi nosi ključ v torbici, mesto j 
da bi ga imela v tvojem žepu. Po-; 
kaži enkrat, da si gospodar v hi- \ 

; š i ! " 
Gospod Struga se je že neko-

liko ohrabril, toda, ko se je vse-
ga domislil, se je spet zgrozil. 

"Veš, ko bi ne bilo tistega z 
Julko, pa še vpričo Malči. In 

j vedno sem ji bil tako zvest. Kar 
! ne upam si ji stopiti pred oči." 

"Aha," si je mislil Zgaga. "Tu 
je pa deklic nekaj ekstemporiral, 
kakor pri opereti." Nato pa pra-
vi oprezno: "Seveda, prav ni 
bilo tisto z Julko. Saj je bilo ce-
lo nam nekoliko nerodno, zlasti 
ker je bila gospa zraven. Toda 
izgovoriva se s pijanostjo. Bil 
si pa res nabasan kakor kanon, 
ko se nič ne spomniš, kako si ga 
včeraj lomil." 

Ko sta prišla do stanovanja, 
bi mu bil gospod Struga skoraj 
nobegnil nazaj po stopnicah. Za-
to ga hitro pograbi za roko in 
pozvoni. 

"Dober dan, gospod Zgaga," 
odzdravi mu prijazno gospa, ki 
je prišla odpret. "K je imate 
pa mojega možeka?" 

V tem hipu plane "može" izza 
Zgaginega hrbta in začne s po-
vzdignjenimi rokami: "Malči, 
Malči, prosim te, odpusti mi, 
saj ne bom nikdar več. Nika-
mor ne pojdem več brez tebe, tu-

I di k sejam ne." 
"Ja, kaj pa ti je? Ali si zno-

i-el?" se začudi gospa. 
"Oh, ne, ne. Pijan sem bil ta-

ko. Samo sedaj mi še odpusti. 
Od danes naprej ga ne pokusim 
niti kapljice več. In tisto z Jul-
ko pozabi. Saj nisem vedel, kaj 
sem delal. Sploh se ne vem nič 

,spomniti prav nič, kaj se je z 
menoj zgodilo, odkar je z^čel ra-
dio orglati in do danes zjutraj, 
ko sem se zbudil pri "Pijani žal-
ni." 

"V Chelmsfordu . . . danes zju-
traj. . . tisto z Julko. . .gospod 
Zgaga, povejte, kaj ste storili s 
mojim možem!" 

"Oprostite, milosti j i va, nerod-
na zmota, oziroma nedolžna ša-

|la. . ." je jecljal gospod Zgaga v 
zadregi. Toda dalje ni prišel, 
kajti gospa Malči je z eno roko 
potegnila "možeka" v predsobo, 
z drugo pa zaluščila vrata. 

Naslednji dan je gospod Stru-
ga že izstopil iz vseh društev. In 
tako mora tudi "Društvo za var-

| stvo vprežene živine" iskati dru-
gega predsednika. Sklenilo sc 
je pri zadnji odborovi seji, ki sc 
je že vršila po večerji, da mora 
nositi novi predsednik ključ od 
hišnih vrat v svojem žepu, ne pa 
v torbici svoje gospe. 

o 
Oglasi v tem listu imajo 

vedno uspehi 

Svečano 
kot se to spodobi za take 
prilike, so vrše pogrebi, ki 
jih imamo mi v oskrbi. 
Kadar potrebujete nas, po-
kličite nas, na razpolago 
smo vam podnevu ali pono-
či. 

Louis L. Ferfolia 
SLOVENSKI POQREBNIK 

3515 East 81st St. 
Tel. Michigan 7420 

V NEWBCRGU 

Sedaj pa poslušajte vi možje 
in sploh vse — kar leze ino gre : 
Mrs. Mamie Hoffart, prava in 
pristna Ribničanka, mi je po-
slala veliko in bogato zalogo raz-
nih, pravih in pristnih ribniških, 
od lisca do očeta Matevža in od 
sina Matijca in tudi druge. 

Take so, da celo jaz, ki sem 
že marsikatero slišal po svetu, 
še nisem takih slišal in ko sem 
jih prebral, sem se tako rahtal, 
da me je vse bolelo. V teh rib-
niških boste videli, kaj zna po-
vedati zdrav ribniški humor, ki 

' je znan po vsej Sloveniji. Rib-
ničanje so ga tiči in znajo že.ta-
ko zabeliti, da vščipne in pa da 
drži in obrnjena je tako, da mo-
ra največji modrijan in sitnež in 

'dolgočasnež raztegniti usta. 
Brali jih boste v tej koloni 

vsak dan, dokler jih ne zmanjka. 
In kakor so zadnjo nedeljo na ra-

Idiu Ljubljančanje zapeli ljub-
; ljansko himno: Stoji, stoji Ljub-
I ljanca, tako bomo tudi mi1 priče-
li z znano ribniško himno, ki j o 

! nekaterim že znana, nekaterim 
i pa ne. Torej pa začnimo v bož-
jjem imenu: 

Poslušajte ljudje, 
kar se vam zdaj pove: 
od žličnega gradu, 
k' je tam pri skledniku. 

i 
Kak' je bistra ta posoda, 
kjer se hrani suha roba: 
o j to je tisti grad, 
ki poln je starih bab. 

l i 
Kak' žalosten ta svet 
zares je bil popred, 
ko ni bilo ljudi, 

! da bi žlice delali. 

! s krušnimi skorjami so jedli, 
j sklede na kolenih imeli; 
to bistro ni bilo: 
od ust je kapalo. 

* ' 

Znkšli so se trije 
od s vet'ga Primoža možje, 
se spomnijo narprej, 
kar se pove vam zde j : 

Od ust širokih mero vzeli, 
so žlice delati začeli, 
storili robe te ? ! 
za cele dežele. " f 

r r 
Potem so šli po svejt, 
pozimi in polejt; 
pa ne samo možje: 
kar leze ino gre. 

Laboro mleka si izgovarja, 
v torbo kruha, v mošnjo dnarja. 
ko robo vso proda, 
ni dnarja, ne blaga. 

\ v • r , 
j Vre, vre, vre, 
'mi smo Ribničanje! 
Ves teden smo okol' hodil' 
v nedeljo smo Boga prosil': 
da bi loncev ne pobil*. 

A 
O zelju, o žgancih, o ribniškem 

konju in kdo je neumen 
To je bilo, ko je bil Ribničan 

Matevž še samskosamcat človek. 
Ni imel ne lisca ne žene in mu 
je moral robo tovor iti po svetu 
še lastni široki hrbet. 

Pa se je zgodilo, da ga je za-
nesla kupčija v hišo, ravno ko 
so južinali. 

"Bog daj !" j c pozdravil in se 
i iznebil krošnje na klop ob peči 
I in sedel zraven in še pristavil: 
s "Pa Bog žegnaj!" 

"Holej, oče, pridite in prisodi-
te !" ga je povabil gospodar. Se-
ve, Matevž takrat še ni bil oče, 
saj je bil še samskosamcat člo-
vek in ni imel ne lisca ne žene, 
le gospodar je bil toliko vljuden, 
da ga je počastil za očeta. 

Pospravijo zelje in gospodin-
ja postavi na mizo žgance. Že 
se je pričel Matevž kesati, da ni 
prisedel. Rahli so bili, da so se 
tresli, kakor v sapici brezje, za-
beljeni so se lesketali, kakor žit-
no polje v rosi. In zaduhteli so 
kakor vijolice. Prehuda je bila 
za Matevža gledati dobrote, jih 
duhati in zraven požirati praz-
ne sline in se j e oglasil: 

(Dalje jutri) 
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J O H N R O Z A N C 
15721 Waterloo Rd. 

S tem se naznanja članstvu društva Kras, 
št. 8 SDZ, da je veselični odbor sklenil, da 
bo prihodnja mesečna seja na 13. aprila ob 
2. uri popoldne in ne na 20. aprila. To se 
je sklenilo, ker je vsak rad prost na veliko-
nočne praznike. Vsi člani in članice so 
prošeni, da to vpoštevajo. 

Tritvlm uprla vsaka ar«4a H f 
•kast aala lata. 

6111 ST. CLAIR AVE, 
HEnderson 7112 

(M. Thu. S.: 
Ravno tako ste prošeni, da pridete v 

velikem številu z novimi člani, ker se vas 
tudi veliko pričakuje. Toliko v pojasnilo. 

L 
PRVI SLOVENSKI [ 

PLUMBER 

i J. MOHAR i 
6521 ST. CLAIR AVE. 

! če hočeto delo poceni In j 
polteno, pokličite men«. 

Randolph 5188 
(Thu. F.)| 

Za 
prvo 
obhajance! 

Dobili smo veliko zalogo krasnih oblek za deklice, 
ki bodo šle k prvemu sv. obhajilu, ("ene so od $ 1 . 9 5 
naprej. Pri nas dobite tudi lepe pajčalono (šlajjerje) 
od $1.$K> in višje, č e hočete svojo hčerko za tu 
pomembni dan okusno opravili, pridite k nam po 
obleko in pujiolan. 

Co kupite pri nas obleke za prvo sv. obhajilo, vam 
priredimo pajčolan. ki ste ga kupili v Soli, za 5 0 r . 

Se priporočamo 

Grdina Shoppe 
6111 St. Clair Ave. 

A N T O N S T R A Ž A R : 

SE NI TREBA 
nič ženirati. Le pridite 
veseli v našo trgovino. 
Je ravno taka postrežba 
kot pri tujcih, cene so pa 
zelo zmerne. Se vam 
priporočam 

M. VRANE2A 
17105 Grovewood Ave. 

(Thu.) 

Slovenska mesnic« 
največja v Clevelandu, kjer 
lahko kupite meso veliko ce-
neje kot kje drugje. Najfinej-
še svinako meso, klobase, šunke, 
plečeta in kar poželite. Vedno 
sveže, točna postrežba rojakom 
in nizke cene. Se priporočam 

Martin Frank 
St. Clsir Market stojnica 18—20. 

(Tbu.) 

Farma naprodaj 
70 akrov, polovico farme ob-

stoji iz krasnega gozda. Dve 
milji vzhodno Brunswick Cen-
ter. Pol milje severno. E. F. 
Wohlgemuth. (85) 

Francoska ljubica 
Povest izza francoskih časov 

M A L I O G L A S I 
Hodili so že eno uro, ki j im 

je nenadoma hotel Peteršiljček. 
pobegniti; toda pograbili so ga 
kar naenkrat tri je žandarji. 

"Peteršil jček, Peteršiljček, iz 
te ž e r j a v i c e ne boš ušel! i 
Preveliko grmado hudobij si na-; 
pravil! Le kar mirno hodi z na-
mi ! Ali ti morda ni všeč naša 
družba ,ka j ? " 

Šli so dalje, a sedaj so vsi 
z vso skrbnostjo pazili na loka-
vega Peteršiljčka. 

Tako so prišli na malo gozd-
nato planoto. Mesec je baš po-
kukal izza oblakov in obsvetil 
ta kra j ; na gozdnatem vrhun-
cu je bila mala planota, ne več-
ja v obsegu kakor dobrih sto 
korakov na dblžino in nekaj čez 
trideset na širjavo. V ospredju 
na severno stran je stala lese-
na koča, a okrog in okrog so 
1'asli orjaški bresti. 

Iz koče je svetlikala luč in v 
tem skrivališču so bili Peter, 
njegovi pajdaši in ujeta Marja-
niča. 

Cisto tiho so se splazili h ko-
ti Ludovik in njegovi oboro-
ženi tovariši, a Zajec, Matevže 
in Peteršiljček so ostali kakih 
dvajset korakov zadaj. 

Po kratkem hrupu, počili sta 
tudi dve puški, so Francozje 
privedli do teh treh Petra, nje-1 

gove tovariše in Marjanico. Dva j 
izmed rokovnjačev sta bila ob-j 
strel j ena. 

Matevže je za vriskal ock sa-
mega veselja kakor mlad fant. 

"Zapomni si Peteršiljček," je 
dejal Matevže, "ti si meni jamo 
kopal, pa si sam vanjo "padel!" 

Odšli so navzdol s planote 
profi cesti po kolovozni gozdna-
ti poti. Sove in drugi močni 
ptiči so preplašeno forfotali nad 
njihovimi glavami. . . 

Marijanca in Ludovik sta šl? 
Vsa srečna skupaj ; pridružil se 
jima je tudi Matevže. Matevž 
je dejal : 

"Tega poštenega možaka ne 
bom nikdar pozabil. Škoda, da 
'liso vsi taki v vaši deželi. Ce 
bi bili, bi ne bilo treba nas, žan-
darjev." 

R a n j e n c a , ki so ju tudi 
spremljali žandarmi, sta bolest- I 
»o stokala. Eden je bil ranjeni 
v desno roko, a njegov tovariš 
v nogo. Ta je hodil z veliko te 
žavo dalje. 

Pri znamenju, že blizu velike 
ceste, se je od bolečin sesedel 
1-okovnjač, ki je bil > ranjen -v 
nogo. Obvezali so obadva, a na 
to zopet vzeli pot pod noge. 

Ko so nadaljevali hojo, se' j c 
nehote uzrl nazaj Peter proti 
znamenju, k jer j e bil na lese-
nem križu pribit Odrešenik, a 
Poleg njega na vsaki strani po 

razbojnik. 
Slučajno se je isti hip kakoi 

Peter uzrla nazaj tudi Marja 
nica in menila: 

"Peter, kajne, da se še spo-
minjaš, ko smo bili še otroci, pa 
smo tod okrog pasli živino. Tj 

bil tudi poštenih staršev sin, 
* kam si sedaj zašel! Še imaš 
e as, skesaj se svojih hudobij, 
uko hočeš priti v nebesa. Saj 
j 'h je dosegel tudi desni razboj 
nik!" 

Peter pa je le vzdihnil in mol 
Čal. 

* 

Marjanca j e tore j hitela pro-
domu in mislila na svojega 

J ubljenca, s katerim j c to po-
l d n e bila vsa srečna. Vse to 
J e Premišljevala in še marsikaj 
^'Ugega veselega. Kdo bi ji za-
meril! Kar naenkrat pa so se 
; ^ š l i p r i njej odurni možakar 
Jl; Od strahu in groze je krik-

ko je med napadalci ugle 
aJa tudi Grmarjevega Petra. 

"No, no, le nikar se me tako 
b o j ti, francozovska ljubica! 

me nisi hotela iz prijazno-
in nočeš biti kmečka, boš pa 

'okovnjaška gospodin ja ! " tako 

"Zahvala" 
Dolžnost naju veže, da se na 

tem mestu prav iskreno zahva-
liva najinim sorodnikom in pri-

j a t e l j e m , kateri so nama prire-
dili "surprise party" v soboto, 
15. marca, za god meni in moji 
soprogi. 

Nikdar ne bova pozabila tega 
večera, ki nama bo ostal vedno 
v spominu do poslednjega tre-
notka v življenju. Niti si nisva 
mislila in tem manj pričakovala, 
da imava toliko pri jatel jev in 
prijateljic, In ker se nisva mog-
la vsem zadostno zahvaliti ome-1 

njeni večer, naj se zahvaliva na , 
tem mestu. 

Lepa hvala Mrs. Schultz, ka- j 
kor tudi njenemu sinu Mr. J. 
Schultz. Zahvaljujeva se Mr. 
in Mrs. Mahne, ki sta naju na 
tako spreten način izvabila iz 
hiše in odpeljala v Lakewood, O., 
na njih dom. 

I s k r e n a hvala Mr. in Mrs. | 
Schultz, Mr. in Mrs. Lučič, Mr. 
in Mrs. Sadar, Mr. in Mrs. Ver -
bič, Mr. in Mrs. Russ, Mr. in 
Mrs. Mahne, Mr. in Mrs. Mra-
mor, Mr. in Mrs. Lenaršič, Mr. 
in Mrs. Vodnik, Mr. in Mrs. T. 
Svete, Mr. in Mrs. Malenšek, Mr. 
in Mrs. Roitz, Mr. in Mrs. Pajk, 
Mr. in Mrs. Zakrajšek, Mr. in 
Mrs. Skodlar, Mr. in Mrs. Mule, 
Mr. in Mrs. Kralj , Mr. in Mrs. 
Kocjančič, Mr. in Mrs. Paulič, 
Mr. in Mrs. Dobrinič, Mr. i,n 
Mrs. Marn, Mr. in Mrs. Lunder. 
Mr. in Mrs. Mihelič, Grdina & 
Sons, Mr. in Mrs. Oražem, Mr. 
in Mrs. Golobič, Mr. in Mrs, Pin-
culič, Mr. in 3\Jrs. L. Svete. 

še enkrat: najlepša h v a l a 
vsem skupaj 

Joseph in Frančiška Russ. 

N. Bohar 
1 brivnica v slovenski naselbini 

6023 St. Clair Ave. 
Dajte si postriči lase za Veli-

konoč zgodaj, ker vam lahko na-
redimo bolje delo, kot če pridete 
vsi zadnji dan. Izvrstno d e l o 
dobite vselej pri nas! 

(Apr . 10. 13. 15). 

POHIŠTVO NAPRODAJ 
za štiri sobe. Pohištvo je za dve 
spalni sobi, obednico, kuhinjo in 
dobi se tudi šivalni stroj. Tudi 
peč za gorkoto. Proda se radi 
odhoda izr Clevelanda. Poizve se 
na 1035 E. 76th St. (84) 

Lot naprodaj 
Jako lep lot naprodaj, meri 50 

x257 čevljev, na Abbey Ave., se 
proda zelo poceni. Vprašajte 
na 18941 Abbey Ave. ( j 4 ) 

Išče se 
dober mož, ali pa mala družina, 
ki bi delala na farmi. Stanova-
nje zastonj in si tudi lahko kaj 
pridelajo. Oglasite se v soboto 
zvečer ali v nedeljo na 929 E. 
207th St. Euclid Village. (94) 

V JUGOSLAVIJO 
S.N.P.J. Obiščite staro domovino in se pridružite 

velikemu izletu, katerega priredi IZLETNI 
URAD 

A Q U I T A N I A 
28. maja 

WILLOW FARMS DAIRY 
1172 Norwood Rd. 

MLEKO, SMETANA, SIB, 
SUROVO MASLO 

za dobro postrežbo, pokličite 
Florida 4313-J (Thur.x) 

Izletniki bodo z a p u s t i l i New York (via 
Cherbourg) na dveh največjih CUNARDO-
VIII BRZOPARNIKIH 

M A U R I T A N I A . 
28. junija 

Na poti boste tudi lahko videli Pariz. Izletnike bodo spremljali izkušeni 

vodniki, kateri bodo skrbeli za vašo prtljago, potni list itd., in preskrbeli 

vam bodo dovolj zabave, ko se boste nahajali na parniku. — LEPE ČISTE 

KABINE, IZVRSTNA URANA IN VLJUDNA POSTREŽBA. 

Za nadaljna pojasnila sc zglasite pri 

John L. Mihelich Co. 
6419 ST. CLAIR AVENUE 

C L E V E L A N D , O H I O 

Cunard Line 
1022 CHESTER AVENUE 

C L E V E L A N D , O H I O 

Vsak hoče biti lep 
za praznike, zato se obrnite do nas, ako potrebuje vaša 
obleka čiščenja, ali likanja, ali sploh kakega popravila. 

V naši moderni krojačnici vam napravimo obleko po 
meri, kakoršno hočete in bo prav po vašem okusu. 

Se priporočam 

E. F. COLEMAN 
SLOVENSKA KROJAČNICA 

6112 St. Clair Ave. v Ogrincovih prostorih. 
Tel. ENdicott 4093 

tmtmtttmuim 

BLAGO TRPEŽNO ZNIŽANE CENE CENE NIZKE 
Z A 

PRED VELIKONOČNI TEDEN 
$1.50 moške srajce z ovrat-
nikom ali brez, $ 1 A A 
ta teden l . U U 

Žensko svileno P\QC 

spodnje perilo od 
naprej 

Ženske svilene nogavice, 
vse lepe spomla- QQ C 

danske barve, od 
naprej 

Ročne torbice za A C c 
žene in dekleta od. .. 

naprej 

Obleke za dečke z dolgimi 
in kratkimi $y| Q£T 
hlačami, od T W « J 

naprej 

Obleke in klobuki za de-
klice, vse lepe Q Q C 

lepe nove barve, od 
naprej 

KLOBUKI — ČEPICE 
K R A V A T E Z A MOŽE 

Čepice, bluze, srajce 'yQ 0 

za dečke, od • " 
Zavese za okna, /?ftc 
od 0 " 

KLOBUKI — ČEPICE 
K R A V A T E Z A MOŽE 

naprej naprej 

V zalogi imamo tudi blago na jarde , spodn je perilo in nogavice za žene, može in 
otroke. Predno greste drugam, pridite k nam in prihranili si boste denar. 

Se pr iporočam. ' 

G R D I N A ' S 
S H O P P E 
Popolna » loga oblak 
in vse oprama xa nava-
ate 1* družica 

Beauty Parlor 
Vadno najmodernejši 
ianakl klobuki. 

POSEBNA R A Z P R O D A J A 
Vseh svilenih oblek za žene in dekleta 

$5.75 in $6.75 obleke 
Sedaj samo $4.95 

ali dve obleke za $ 9 . 0 0 

$9.95 in $10.75 obleke 
Sedaj samo $7.95 

'ali dve obleke za $15.00 

$15.00 in $16.75 obleke 
Sedaj samo $11.95 

ali dve obleke za $ 2 3 . 0 0 

Vse obleke v zalogi so najnovejšega kroja in cene 
istim sedaj nižje kakor kje drugje v mestu. 

Torej ne zamudite prilike, ker te cene vel jajo samo za 
časa te posebne razprodaje. 

Za obilen obisk se vam priporočam 

B e t i t i o B . L e u s t i g 
6424 ST. CLAIR A V E . 

Nasproti Slovenskega Narodnega Doma 

—•—us- i - f- -i--ir m M—T .IM-' * — — — — 

ENdicott 2252 ENdicott 2252 

KREMZAR FURNITURE 
6108 St. Clair Ave. 

IMAMO Z A S T O P S T V O SAMO Z A 
VICTOR RADIO IN VICTOR PLOŠČE 

fTTTTTTItXXXXXXXXXXXXTTTTTTXXXXXXXXXXXXXXXlXXXXXXXXlX 

C0LLINW00D DRY CLEANING & DYEING CO. 
LEO KAUŠEK in FRANK KOVACH 

lastnika. 

Fino čiščenje, likanje in popravljanje oblek 

15210 S A R A N A C RI). GLenville 4716 

A. i. Budnick & Co. 
ZANESLJIVI 
PLUMBERJI 

Se priporočamo starim in no-
vim odjemalcem za vsakovrstna 
plumberska dela, za napeljavo 

kurjave, kopanje kanalov in 
enako. 

Točna postrežba! Zmerne cene! 
6707 St. Clair Ave. 

Tel. RAndolph 3289 
Stanovanje telefon: 

« KEnmore 0238-M 
(Thn. F.) 
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Y najem 
se da pet sob na 1251 E. 71st St., 
blizu Superior Ave. (84) 

je govoril Peter. 
Nič ni pomagalo Marjani, da 

je jokala in prosila, naj j o pu-
sti jo domov. 2 njimi j e morala 

| po stranskih stezah, skozi gr-
movje in gozd. Peter je po-

smeh l j i vo nadaljeval: 

(Dal je prihodnjič . ) 

V najem se da § 
stanovanje za eno družino, 6 sob j S 
in vse pritikline. Centralna kur- s 
java na paro. Na željo se zra- 5 
ven stanovanja odda tudi gara- s 
ža. Cena zelo nizka. Lepa lega 5 
in okolica. Podrobnosti pozve- p 
ste v trgovini Anton Gubane, h 
16725 Waterloo Rd. (89) £ 

»Pohištvo 
naprodaj za pet sob. Jako do-
bro ohranjeno. Proda se poce-
ni. 5449 Homer Ave. (86) 

Ugodna prilika 
Na prometnem kraju poleg 

slovenske cerkve sv. Kristine na 
Bliss Rd., se pod zelo ugodnimi 
pogoji proda skoraj nova hiša 
za eno družino, ki ima j ako lepo 
obdelan vrt. Ima 6 prostornih, 
zdravih in udobnih sob, garažo • 
in vse potrebne pritikline. Pro-
da sc hiša pod pravo ceno. Vpra-
šajte za podrobnosti pri trgov-
cu Anton Tomšiču, 731 E. 185-! 

I tli St. Tel. Kenmore 2282. 
(Apr . 10. 12. 16. 18.) 

Peč naprodaj 
za kuhanje, na premog ali plin. j 
Jako dobra peč, pripravna za 
večjo družino. Se proda poceni. 
1011 E. 72nd Place, spodaj (84) j • 

Prave klobase! 
Kdor hoče prave kranjske klo-

base, mesene, domače šunke iu 
prave domače želodce, naj pride 
k 

Matiju Križmanu 
na 6030 St. Clair Ave., zraven 

jšornovega restavranta, z a d a j -
Se toplo priporočam vsem svo-1 

j im pri jatel jem in tudi vsem 
Ribničanom, Gorenjcem in Kra-

jšovcem. (Thurs .X . ) 

VAŽNO NAZNANILO DRUŠTVA KRAS 
št. 8 S. D. Z. 

L. O., tajnik 

Jos. Demshar in Sin 
S T A V B E N I K A 

548 E. 123rd St. EDdy 1693-R. 

Bliža se pomlad in čas za gradnjo novih hiš. Mi vam postavimo 
hišo na lot, samo ako imate lot plačan in vam tudi preskrbimo 
denar. Priporočamo se tudi za vsako popravilo, naj bo delo veliko 
ali majhno. Cene so zmerne in točna postrežba. 

Pokličite nas: EDdy 1693-R 



Benoit je odmajal z glavo. 
"Ni vse zlato, kar se sveti," 

je rekel, "na drugi strani pa hu-
dič tudi ni tako črn, kakor se ga 
slika." 

Kakor je bilo videti, j e bil Be 
noit trezen in preudaren mož. 

" A m p a k , " je povzel spet Be-
noit, "če vajin gospod odide, bo-
ste vi, Pouret, prosti, nakar lah-
ko vržemo malo karte." 

"Ne, iz tega ne bo nič," j e od-
govoril služabnik. 

"Ka j , ali ste 'tudi vi zaposle-
n i ? " . 

"Da, jaz moram nesti šopek 
cvetja mladi dami, s katero je 
moj gospod zaročen. Videl sem 
že to damo in zdi se mi, da j e 

j dokaj hladna." 
Služabnik j e govoril o Sabini, 

in Andre j je bil dokaj zadovoljen 
i glede tega, kar je slišal. 

"Ampak upajmo," j e rekel ko-
jči jaž, ko je žvečil svoj zajtrjc, 
; "da marki ne bo investiral dote 
: svoje bodoče žene v to podjetj'e.' 

Pravkar j c hotel narediti še 
par potez na obrazu, ko je nekdo 
potrkal na vrata. Andre j ni ob 
tej uri nikogar pričakoval, zato 
j e planil kvišku ter zaklical: 

" K d o j e ? " 
"Jaz sem," j e odgovori l neki 

glas, "Jaz, Gaston.*" 
Andre j j e odprl vrata. 
"Al i j e gospod Andre j odšel?" 

j e vprašal f a n t človeka, ki j e 
stal pred nj im. "Zde lo se mi je, 
da sem slišal n jegov glas." 

Andre j j e izprevidel, da je nje-
gova maska popolen tr iumf, to-
da sklenil j e da ne izpremeni sa-
mo svoje zunanjosti , temveč tudi 
svoj glas. 

" K a j me ne poznate? " j e vpra-
šal. 

Bilo je jasno, da j e Gaston ze-
lo razburjen. 

" K a j pa j e ? " ga j e vprašal 
Andre j . 

"Prišel sem, da vam rečem 
zbogom, kajti v pol ure se ustre-
l im." 

"Ste li ponore l i ? " 
"O, nisem znorel," j e odvrnil 

Gaston ter si potegnil z roko 
preko čela, " toda one proklete 
zadolžnice mi delajo skrbi, p rav -
kar sem oddajal iz sobe svojega 
očeta, ko mi j e sluga zašepetal v 
uho, da je zunaj neki mož, ki že-
li govoriti z menoj. Ko sem sto-
pil ven, sem zagledal zunaj ne-
kega starega falota, ki j e imel 
privihan ovratnik svojega jopi -
ča.' 

Pridružite se našima J8k 
D v e m a V e l i k i m a I m 
I z l e t o m a J J g j g 
na slavnem ekspresnem 

"PARIS" 
23. 'maja' in 30. junija | i | 
NAJKRATŠAFTNC°NAJBOLJ PJRI- " " ^ S ^ ^ ^ ^ P ^ P ^ S R 
PRAVNA POT ZA S L O V E N C E - - — 

Parnik "PARIS" je dobro znan vsem Slovencem ter jamči potnikom 
vso udobnost in zadovoljstvo. Moderne nrivatiie kabine za vse potnike. 

Slavna francoska kuhinja in pijača. 

Za nadaljne podrobnosti glede teh izletov vprašajte pri 

"Al i j e morda rekel, da j e 
n jegovo ime Tantain?" j e vpra-
šal Andre j . 

" A h , to j e bilo n jegovo ime. 
Nu, to je vseeno. Ta človek mi 
j e nadvse ul judno povedal, da 
namerava človek, ki ima mo je 
zadolžnice, izročiti jutri polici-
j i , in sicer opoldne, toda, da je 
še vedno nek izhod." 

" In ta izhod je , da zapustite 
Franc i jo in da vzamete Rozo s 
seboj , " j e rekel Andre j . 

Gaston j e osupnil. 
"Kdo , hudiča, vam j e to pove-

da l? " 
" N i h č e ; to sem uganil, kajti 

to j e bil samo rezultat načrta, ki 
so ga zasnovali, ko so vas pri-
pravil, da ste ponaredili Rigalo <,' 
podpis. Nu, i kaj ste rekli v i ? " 

" D a j e ta ideja absurdna in 
da se nikamor ne ganem. Sicer 
pa sem izpregledal nj ihovo malo 
igro. Kakor hitro bi bil jaz s 
poti, bi jli k mojemu očetu, od ka-
terega bi začeli izsiljevati de-
nar." 

Andre j ga ni več poslušal. Ka j 
naj se sedaj ukrene? 

"Samo poslušajte me in se 
ravnajte po tem, kar vam bom 
svetoval," j e rekel končno An-
drej . " Imam neko idejo, katero 
vam povem, čim sem ven iz te 
hiše. Zda j vam moram povedati 
še to, da ne grem ven pri glav-
nih vratih, temveč preko vrta, 
dočim boste vi odšli skozi vrata. 
K o bo udarila ura dvanajsto, 
pozvonite v Rue de Laval, št. 29. 
K o sem vam bo odprlo, zastavite 
vratarju kako pol jubno izmišlje-
no vprašanje, in ko spet odidete, 
pazite, da ne zaprete vrat za se-
bo j . Jaz bom v vrtu dotične hi-
še, nakar se bom izmuznil iz hi 
še." 

26 Public Square Cleveland, O. 

ali pri sledečih zastopnikih 
SAKSER STATE BANK, 82 Cortlnnclt Street, New York 
MIDTOWN BANK of N. Y. (Prej: Zakrajšek & &eSark), 

C30 Ninth Avenue, New Yorli 
JOHN MIHELICH AGENCY, 6419 St. Clair Avenue. Cleveland, O. 
MIHALJEVICH BROS. CO., 6201 St. Clair Avenue, Cleveland, O. 
JOSEPH SVETE, 1728 East 28th Street, Lorain,, O. 

Z A JAMČITE SI PROSTORE SEDAJ! 

ČE SE ODLOČITE za izdelovanje najboljše cigarete, kar so 
jih kdaj kadili . . . ali ne boste začeli izbirati najboljšega to-
baka vsega sveta? . . . Ali ne boste brez odpora trosili čas in 
xlenar, da razkrijeta in razvijete najbolj dovršeno me —-
sanico? . . . Seveda boste. In baš to je napravila Camel. Zato 
je postala Camel tako hitro najbolj priljubljena cigareta v 
Ameriki. Zato, neoziraje se, kar plačate, je ne morete vzpo-
rediti za mil, prijeten duh in gladko bogastvo, ki napravlja 
dovršeno kajo . . . Izkušeni kadilci vam bodo povedali . . . To 
je velika cigareta! 

ZAHVALA 
Ob spominu in v slovo preljubljenemu bratu 

se najsrčnejše zahvaljujemo vsem prijateljem, znancem in 
sorodnikom, ki so se udeležili njegovega pogreba ali so na kakor -
šenkoli način pripomogli v počastitev njegovega spomina ln 
njegove zadnje poti k večnemu počitku. 

Najlepša hvala pevskemu društvu "Zarja" za krasno in ginljivo 
petje v Slovenskem Narodnem Domu in ob grobu na pokopališču. 
Najlepša hvala vam vsi pevci, ki ste izkazali svojemu tovarišu v 
počaščenje toliko požrtvovalnosti. Najlepša hvala tudi vsem, ki 
so darovali prekrasne vence in sicer hvala pevskemu društvu 
"Zarja," Klubu Društev Slovenskega Narodnega Doma, American 
Legion, National Association Letter Carriers in vsem Employees 
Post Office Station B. 

Hvala družini Rakarjevi, družinam Slabe, Čeligoj in rojaku 
Joško Maver, družini Mike Žele, družini Louis Malič, rojaku-
prijatelju Prank Hoffart in Miss Margaret Tomšič. 

Srčna vam hvala vsem, ki ste obiskali preljubega brata ob 
mrtvaškem odru, posebno pa hvala vsem onim, ki ste ga spremili 
na njegovi zadnji poti, ker dokaz, kako priljubljen je bil 
predragi pokojnik, nam je zares zelo velika udeležba na 
njegovi zadnji poti, kar nam je v veliko tolažbo ob bridki izgubi 
ljubljenega brata. 

Najlepša hvala tudi zavodu Josip Žele in Sinovi za tako lepo 
in vzorno izvršitev pogreba. 

Ker pa ne moremo tukaj naštevati vseh posameznih udele-
žencev, se zahvaljujemo še enkrat vsem skupaj. 

Tebi pa, preljubi brat, bodi Ti lahka zemlja v novi domovini 
in sladko počivaj! — Žalujoči; 

Matevž, Frank, Karel Penko, bratje. 
V stari domovini pa Marija, mati; Anton,, brat, 

Marija, Ivanka, Antonija, sestre. 

Načrt se j e izvrstno posrečil 
in deset minut pozneje sta bila 
že na bulvarju. 

X X X I I . P O G L A V J E . 
Gospod Lekok 

Marki de Croisenois j e stano-
val v lepi, novi hiši na bulvarju 
Malešerbes, v bližini avguštin-
ske cerkve, k jer je imel najetih 
celo vrsto sob, za katere j e p la -
čeval letno štiritisoč f rankov na-
jemnine. 

Marki j e imel samo dvo je slu-
žabnikov : kočijaža, ki j e oprav-
ljal tudi gotova dela v hiši, in 
osebnega strežaja, ki j e znal tu-
di toliko kuhati, da j e mogel pri-

Ne odrecite se razkošju 

Cleveland, O;, 9. aprila, 1930. 

1930, R. J. Reynold! Tofeicco 
>mpany, Wintton-SaUm, N. C. 

TAJNOST LJUBOSUMNEGA VOJVODE 
Spisal GABARIOU 

V ± ca "Ameriško Domovino" 
* A. SAT)EC, 

[ # • ' V ; ' 

praviti pceprost zajtrk. Tega 
služabnika j e M^skarin nekdaj 
videl, toda Maskarinu je takd 
malo ugajal, da je napel vse sile, 
da bi poizvedel, kdo j e pravza-
prav. . Croisenois j e takrat Mas-
karinu povedal, da ga j e vzel v 
službo na priporočilo nekega an-
gleškega barona, Sira Wacke-
fielda. Služabnik je bil Fran-
coz, toda živel je prej dokaj ča-
sa v Angli j i in j e angleščino 
gladko govoril. Andre j ni sicer 
vedel ničesar o teh podrobnostih, 
vendar pa mu je bila znana 
eksistenca tega služabnika, o ka-
terem mu je svoječasno pravil 
de Brul. 

Naslednjega jutra ob osmih 
j e stopil Andre j v malo vinarno, 
ki se j e nahajala nasproti hiše, 
v kateri j e Croisenois stanoval. 

I Andrej je dovolj poznal pariško 
življenje, da j e vedel, da j e to 
običana ura, ko pr ihaja jo služab-
niki gospode iz hiše, da se ne-
koliko medsebojno pogovore, do-

čim njihova gospoda še spi. So-
ba, v kateri je sedel Andrej , je 
bila velika in zračna in polna 
pivcev. Andre j j e hotel prav-
kar pričeti pogovor s krčmar« 
jem, ko sta stopila v pivnico dva 
nova gosta. Oba sta bila služab 
nika in v polni livreji, dočim so 
bili ostali služabniki, ki so si 
prišli tu sem dušo privezat, 

; še v jutranjih jopičih. Kakor 
hitro sta vstopila ta dva, je pri-
pomnil neki star mož,, ki se j c 
pri sosedni mizi mučil s trdim 

: stekom: 

"Glej , glej, tukaj sta tudi obn 
Croiscnoisova." 

"Samo da bi sedla k temu sta-
remu možu,, ki ju po vsej prili-
ki pozna," si je mislil Andrej , 
"potem bi slišal, kaj bodo go vb? 
rili." 

Služabnika sta res sedla k sta 
remu možu ter hitro nekaj na-
ročila, s .prošnjo, naj se krčma)" 
podviza, ker Ke j ima mudi. 

" K a m pa se' tako mudi da 
nes?" j e vprašal stari mož. 

"Gospoda moram peljati v 
njegovo pisarno, kajti zdaj ima 
svojo pisarno," je rekel kočijaž 
"On je namreč predsednik druž-
be za izkoriščanje bakrenih rud-
nikov, in povem vam, da je to 
dobra stvar, č e imate kaj odveč 
denarja, gospod Benoit, bi vam 
svetoval, da ga vložite v to pod-
jet je . " 

Po tem so vsi tr i je utihnili in 
niso več govorili o svojem go-
spodu; pričeli so se razgovarjati 
0 svojih lastnih stvareh. 

Medtem je tudi Andrej pozaj-
trkoval ; nažgal si je smodko in 
poklical kozarec vina. Iz gostil-
ne so odšli že skoro vsi gost je ; 
ostalo jih j e le še kakih pet ali 
šest, ki so sedeli ob mizi blizu 
vrat in kvartali. Ker bi bi! An-
drej rad videl Croisenoisa, ko bo 
stopil v kočijo, j e sklenil, da po-
čaka, in naročil si je nadaljni 
kozarec vina. 

Baš mu je krčmar prinesel vi-
no, ko je stopil v gostilno neki 
mož, oblečen skoro prav tako, 
kakor je bil on sam. Bil j e to vi-
sok mož, kateremu se je videlo 
na prvi pogled, da j e sirovina. 
Njegova obleka je bila obnošena 
in umazana, prav tako njegova 
čepica in čevlji. Ko je šel mimo 
Andrejeve mize, j e obdj'snil s 
svojim suknjičem po miži ter iz-
1 i 1 Andrejevo vino. Nato je se-

del k bližnji mizi ter zahteval 
stek in pol steklenice vina. Ko 
mu je oni razlil vino, ni Andrej 
ničesar rekel, dasi mu je bilo ja -
sno, da je sirovina nalašč to sto-
ril. 

Andre j je pričel premišljeva-
ti. Ali ni morda to špijon, ki je 
bil poslan za njim, da izzove ž 
njim pretep in da ga tekom pre-
tepa zobode? čutil je, da ne 
more prej oditi, dokler ne pride 
resnici do dna. 

Novodošlec se j e obnašal ta-
ko sirovo, da je bil6 na prvi po-
gled jasno, da izziva. Ko j e je -
del svoj stek, je delal to tako 
brezobzirno, da je škropila mast 
po Andrejevi obleki. To je bilo 
Andreju dovolj . 

"Pros im, " j e rekel Andrej , 
"nikar ne pozabite, da so pri mi-
zi še drugi poleg vas." 

"Al i mislite, da sem slep?" je 
odvrnil oni brutalno. "Br iga j -
te, se za svoje zadeve, ali pa — " 
Ob teh besedah je neznanec po-
žugal Andreju s pestjo. 

Andre j j e planil na noge in z 
dobro namerjenim udarcem v 
prsa j e zbil moža pod mizo. 

Ob ropotu, ki j e nastal, so ig-
ralci prenehali kvartati in so se 
ozrli kaj je. Videli so Andreja, 
ki je stal pokonci vzravnan, z 
jezo v očeh, pod mizo je pa le-
žal med prevrnjenimi stoli nje-
gov nasprotnik. 

Ta je spet vstal, toda Andrej 
sc je zdaj zadovoljil s tem, da je 
ostal v defenzivi. Tedaj j e pri-
stopil krčmar in rekel: 

"Nikar se ne pretepajta! Glej-
ta, da se takoj izgubita in nfe 
prikažita se več sem! " 

Ob teh gostilničarjevih bese-
dah je začel falot preklinjati, 
nakar je hotel nekdo skočiti na 
ulico, da pokliče policijo, ko je 
ista, kakor po čudežu, dospela. 
V naslednjem trenotku se je zna-
šel Andrej med dvema policisto-
ma na ulici, dočim je korakal 
njegov nasprotnik med nadal j ni-
ma dvema. 

(Dalje prihodnjič.) 

Henriku (Myron) Penko 

Poglejte na to 
na ta način 

CAMELS 


